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Bu makalede Tiirkiye Tiirkgesi, Azerbaycan Tiirkcesi ve
Anadolu agizlarindaki birincil uzun iinliilerin bir indeksi yapilmistir.
Bugiin uzun iinli tasiyan kelimeler mantiki olarak Eski Anadolu
Tirkcesinde de uzun {inliiliidir. Hatta EAT doneminde uzun tinliilerin
varligr giinlimiizden ¢ok daha fazla sayidadir. Bu makaledeki amag;
EAT manzum metinlerinde imale yapilan bazi hecelerde, aslinda bu
imaleye gerek kalmadigin ortaya koymaktadir.

Anahtar Kelimeler: Birincil uzun tnli, imale, Eski Anadolu
Tirkgesi.

PRIMARY VOCAL LENGTHS AND IMALE
ABSTRACT

In this article an index of primary vocal length in Turkiye
Turkis, Azerbayjan Turkish and Anatolian dialects will be made.
Today words with long had got long vocals in Old Anatolia Turkish.
The number of long vocals in Old Anatolia Turkish had much
quantitative then today. The main aim is to present that some syllabic
with imale in Old Anatolia Turkish in verse text, in real it is
unnecessary to make an imale in the texts.

Key Words: Primary long vocal, imale, Old Anatolia Turkish.

Tiirkgede birincil (asli) uzun iinliler var midir? Varsa bu
inliller neden kisalmistir? Kisalma egilimi tam olarak ne zaman
tamamlanmistir? Acaba manzum metinlerde kapali hece zannettigimiz
ve lizerinde imale yaptigimiz manzum metinlerde, gercekten imaleye
ihtiyag var mudir? Yoksa bu imaéle yapilan heceler birincil iinlii
uzunluklarinin bir isareti olamazlar mi1? Birincil uzun inliilerle ilgili
bir¢ok soru sorabiliriz. Birincil uzun iinlilerin varligr sadece dil
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olgusu olmaktan &te, ses, ahenk, Ol¢ii gibi birgok edebi unsuru da
etkileyen bir durumdur.

Birincil uzun iinliiler {izerine bugiine kadar birgok aragtirma
yapilmis, arastirmalar sonucunda Tirk¢ede giiniimiizde hala varligini
stirdiiren birincil uzun {inliilerin varligi ispatlanmistir.'

! Birincil uzun inliler, ilk defa Béhthligk’in yazdigi Yakutca grameriyle ortaya
¢ikmis ve bu calismadan baslayarak tartigmalar da gesitli arastirmalarla desteklenerek
devam etmistir. (T.TEKIN, 1995a, 9). Birincil uzun iinliilerin var olup olmadig
konusunda Tiirkologlar iki kisma ayrilmistir. Radloff, Grénbech gibi bazi
Tiirkologlar, esas itibariyle birincil uzunluklar1 kabul etmiyor, tek heceli uzun
kelimelerin bile, mensede herhangi bir hece kaynasmasi olayina baglanabilecegini
ileri siirliyorlardi. Buna karsin Ligeti, Rasanen, Jarring gibi diger baz1 Tiirkologlar da
bu goriise katilmayarak, Tiirk lehgelerindeki uzunluklarin tetabuk etmesini tesadiift
veya sapma istikdmetinde tesekkiil etmis bir hadise saymayip, bunlarin ortak bir koke
baglanabilecegi kanaatindedirler (KORKMAZ, 1953, 198) Birincil uzunluklari kabul
etmeyenler cesitli ses olaylarini buna delil olarak gosterirler. Radloff ve Gronbech
uzunluklarin sebebini hece kaynasmasi olayina baglarken, J. Nemeth bunu vurguya,
K. Menges “ikame ve kargilama” esasina, A. Biyisef ikiz {inliilerin biiziilmesi olayina,
A. M. Scerbak ise, vurgu ve tonla ilgili olarak hece dorugu esasina baglamislardir
(KORKMAZ, 1995, 444). DENY ise bu konuda sdyle der: “Bu uzun {inliiler bazen
(her zaman?) akraba dillerden olan Mogolcadaki gibi, eskiden iki heceli olan
elemanlarin  kisaltilmig seklidir (DENY, 1995, 18). Uzun inliiller konusunda
LIGETI’nin yaptig1 calisma bir ¢1igir agmustir. (LIGETI, 1942, 82-94). Birincil uzun
iinliiler konusunda en kapsamli ve ayrintili arastirmay1 Talat Tekin, 7iirk Dillerinde
Birincil Uzun Unliiler adh galigmasi ile yapmustir. Bu ¢alismada goriildiigii gibi Tiirk
lehge ve sivelerinin hepsinde az veya ¢ok birincil uzun iinliiler mevcuttur. Ozellikle
Yakutca ve Tirkmence, Ana Tiirk¢edeki birincil uzun iinliileri, biinyelerinde, diizenli
bir sekilde koruyabilmislerdir (T.TEKIN, 1995a). Diger sive ve lehgelerde ise, uzun
unliiler, kisalma egiliminin bir sonucu olarak kisalmis ve bunlardan, giiniimiize sinirh
sayida ve sistemli olmayan birincil uzun {nliiller kalmistir. Ancak bu lehgelerde
birincil uzun inliiller ¢esitli fonetik izler birakmuglardir: Oguz grubu lehgelerinde,
birincil uzun {iinlilerden sonraki &tiimsiiz patlayici p, t, ¢ ve k iinsiizlerinin
otiimliileserek b, c, d ve g(g, y) olmasi, Cuvascada, birincil uzun iinliiden sonra §-
(<*y-), y- ve v- tiiremesi, {inlii ve {insiiz ikizlesmeleri gibi (T.TEKIN; 1995, 38).
Biitiin bu 150 yila yakin yapilan ¢aligmalar ve arasgtirmalar neticesinde, Tiirkcede
uzun {inlilerin varligi konusunda epeyce mesafe almmustir. Ancak Tiirkgede uzun
inliilerin varligim1 kabullenme noktasinda, bazi Tiirkologlarin kafasinda hala
yanitlanmamis soru isaretleri mevcuttur. Birincil uzun {nliinin varligiyla alakalt
olarak Sinasi Tekin ve Talat Tekin arasinda cesitli polemikler olmustur. Ozellikle
“yazmak” kelimesi ¢ergevesinde gelisen bu tartismalarda, kelimenin etimolojisi
yapilirken uzun {nlilerin varligim1 kabullenme noktasinda iki Tiirkolog arasinda
ihtilaf ¢cikmistir. Bu yazilar, bize, uzun tnliilerin varliginin etimoloji ve Altayistik
caligmalarinda ne kadar 6nemli oldugunu gostermesi bakimindan ilgi ¢ekicidir. Daha
genis bilgi i¢cin bk. S.TEKIN, (2001;1991a; 1991b, ; T.TEKIN, (1997f, 1997g,
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Tilirkmence haricinde, diger Oguz sivelerinde birincil {inlii
uzunluklar1 biliylik oranda kisalmistir. Hatta Ligeti, yazdig1 bir
makalesinde Anadolu sivelerinden, uzun vokalleri bulunmayan Oguz
siveleri olarak bahseder (LIGETI, 1942, 84). Bunun yaninda agiz
caligmalariin  ¢esitli nedenlerle ¢ok ge¢ baslamast (bk.
BRENDEMOEN, 2000), kalinti seklinde kalan ve cesitli yorelerde
tespit edilmis  birincil uzun {inlillerden habersiz  olarak
degerlendirmeler yapilmasina sebep olmustur. Ancak bahsettigimiz
kisalmalar daha X. yy.da baslamistir. Nitekim Yakutgada ve
Tiirkmencede tespit edilen birgok birincil uzun {inlii, Divanii Liigat-it-
Tiirk’te kisa yazilmaya baglanmistir. Bu sebeple kisalma egilimi
sadece Oguzcaya has bir durum olmayip Yakutga ve Tiirkmenceden
baska diger biitiin lehge ve sivelerde kendisini gdstermektedir.” Yalniz
bu uzun tnliiler kisalirken cesitli fonetik izleri de birakmuslardir.’

1997¢). Bunlardan baska Talat TEKIN bircok makalesinde Tiirkologlarin birincil
uzun {nlileri kabul etmemesi sonucu etimolojik tahlillerde hataya diistiigiinden
bahsetmektedir. Talat TEKIN essesli zannedilen birgok kelimenin aslinda essesli
olmadif1 ve birinin uzun iinlilye sahip olup digerinin kisa inliilii oldugunu ileri
siirmektedir. Ayrica Talat TEKIN, uzun iinliilerin fonemik yani anlam farki yaptigim
iddia ederek, bu konunun bircok gramer kitaplarinda eksik anlatildigindan bahseder.
Bu tartigmalar okundugunda ortaya su sonu¢ g¢ikmaktadir: Birincil uzun tinliilerin
Tiirkologlarca kabul edilmesi, gramer ve etimoloji ¢alismalar1 basta olmak iizere,
Tiirkolojinin bircok noktasini yeniden degerlendirilmesi geregini beraberinde
getirecektir. Bu elestiriler icin bk. T.TEKIN (1997a; 1997¢; 1997d; 1997b; 1997c).
Tirkiye Tiirkgesindeki asli uzunluk belirtileri i¢in bk. BASDAS 2007; ayrica BOZ
2002, INCE 2006.

2 Obiir Tiirk lehgelerindeki tinlii uzunluklar icin bk. ALIMOVA 2007.

3 Osmanlica metinlerde birincil iinli uzunluklar1 kisalirken cesitli fonetik izler
birakmuglardir. Osmanlica metinlerde ad (isim), siid (siit), od (ates), ac (ag), gic (geg),
ag (ak), gibi tek heceli kelimelerin, sonseslerinin b, ¢, d, g seklinde tonlu iinsiizlerle
yazilmis olmasi, bu kelimelerin Ana Tiirk¢ede uzun olduklari, fakat sonradan tinliileri
kisalmaya yiliz tutunca, eski uzun iinlideki siirerlilik niteliginin sonsesteki {insiize
aktarilarak, o tUnsiiziin yumusatildigi seklindeki T.Tekin’in goriisiinii destekler
niteliktedir (T.TEKIN, 1995a, 38; KORKMAZ, 1995, 456).3 Ornekler igerisindeki siir
kelimesinin yazilisindaki ikilem bu goriisii destekler mahiyettedir. Korkmaz, bu
kelimenin ilk dénem metinlerinde uzun i ve t ile yazildig1 halde, XI. yy’dan sonraki
metinlerde kisa u ve d ile yazildigini sdylemektedir. Bu durum bahsedilen goriisii
destekler mabhiyettedir. Ne yazik ki, Osmanlica imldsi uzun iinleri tespit etme
noktasinda belirleyici bir nitelige sahip degildir. Bu sebeple ¢esitli fonetik kistaslar
alinarak uzun iinliilerin izleri takip edilmeye caligilmaktadir. Siif kelimesi, Kisasii’l-
Enbiya (ATA, 1997, 578), Cinani’nin Cilaii’l-Kulib (OZKAN, 1990, 405), Birgili
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Eski Anadolu Tiirk¢esinde kullanilan iméleler de bizim igin
uzun iinlileri tespit etme noktasinda 6énemli fonetik ipuglarmdandir.
Imale, vezin kaygisindan baska, belki uzun {inliilerin imale yoluyla
kendisini gostermesi bakimindan da 6nemlidir. Nitekim bu konuda
arastirma yapan BRENDEMOEN, Cagatay ve Osmanli sairlerinin
siirlerinde karsilasilan imélelerin bir istatistigini ¢ikararak, bunlardan
etimolojik yonden dogru olan imalelerin azimsanamayacak ol¢iideki
oranlarim ortaya koymustur.® Hakikaten bizim vezin kaygisiyla agik
heceyi kapatarak uzun gosterdigimiz birgok iinlii, belki de birincil
uzun {inliidiir. Tk olarak ciddi bir arastirmayla BRENDEMOEN’in
giindeme getirdigi bu konu daha kapsamli arastirmalar yapildikca
netlesecektir.’ Burada etimolojik olarak hangi kelimelerin uzun iinlii
tasidigr arastirilip, Klasik edebiyat c¢aligmalarinda vezin konusunda
hataya diisiilmemelidir. Nitekim aslinda imale olmayan bir kelimeye
imale yapmaya ¢alismak ¢ok da dogru bir yontem olmasa gerektir.

Tiirkiye Tiirkgesinde, oOzellikle oOlgiinlii dilde birincil uzun
iinliiler yabanci kdkenli kelimeler disinda hemen hemen yok denecek
kadar azdir. Yukarda izah ettigimiz fonetik sebepler neticesinde
6lctinlii dilde biitiin birincil uzun tinliler kisalmistir.® Bununla beraber

Muhammed Efendi’nin Vasiyyet-name (DUMAN, 2000) gibi eserlerde bahsedilen
sekilde kayithidir. (Bu kelime i¢in ayrica bk. CLAUSON, 1972, 799). Fonetik izlerden
bir digeri ise, bazi kelimelerde yer yer dnseslerde bulunan bir y- ilismesidir. aga¢
(y1gag), ana (yene), yildiz, yilan vb. kelimelerin metinlerimizde y-li sekiller yaninda
y-siz olarak, fakat uzun birer Uinli ile @gag, ana, ilduz, ilan sekillerinde de yazilmig
olmalari, bunlarin ilk sekillerinin prothifise’siz olduklar1 ve birincil iinlii tasidiklari,
fakat zamanla kisalmaya ugrarken onseslerinde birer ikiz iinlii gelistirmek suretiyle y-
tiiremesine ugradiklarini bize gostermektedir (KORKMAZ, 1995, 456). Bu fonetik
izleri TUNA “dengeleme” olarak adlandirir. Uzun vokallerin yerine genis vokallerin
gecmesi, ikinci bir hece tiiremesi, bir prothétique konson belirmesi, diftonglasma ve i¢
seste konson tiiremesi, konson &tiimliilesmeleri, bu dengeleme olaymimn bir tezahiirii
olarak dile yansir (TUNA, 1988, 276-277).

* Bu konuda KORKMAZ ile DOERFER birbirlerinden farkhi gériis bildirmislerdir.
KORKMAZ makalesinde Arap yazisinin klise bir imlaya sahip oldugunu belirterek,
Tiirklerin bu itibari imlanin kurulusundan dnceki metinlerinde uzun iinliilerin tespit
edilebilecegini sdylemistir. KORKMAZ’n iddialarina ise DOERFER kars1 ¢ikarak,
tespit edilen birgok kelimenin asli tinlii tasimadigini bildirmistir. (Bu konularda
ayrimtili bilgi i¢in bk. BRENDEMOEN, 19964, 435-456; KORKMAZ, 1995¢;1995b)
> Ayrica BRENDEMOEN gibi aruza dayarak Harezm Tiirkgesindeki uzun iinliiler ile
ilgili bir arastirmayr da BOESHOTEN yapmustir (BOESHOTEN, 1990, 187-213).

8 Birgok Tiirkoloji alimi de Tiirkiye Tiirkcesinde Tiirk¢e kokenli kelimelerde birincil
uzun iinlii olmadig1 goriisiindedir. Bu konu igin bk. TIMURTAS, 1977, 46; ERGIN,
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yaz1 dilinde ayr bir isaretle gosterilmeyen, ancak Olgiinlii dilde de
varligimi koruyabilmis “ya:d’ (ya:d el) kelimesi istisnd kabilindendir
(T.TEKIN, 1997, 27).” Bu kelime bircok Anadolu agzinda da birincil
uzun iinliisiinii korumustur. Olgiinlii dilde Tiirkge kokenli kelimelerde
birincil uzun {tnlilerin kisalmasina karsin, birincil uzun {nliiler
fonemik oOzelliklerini devam ettirirler. Nitekim yabanci kdkenli
kelimelerdeki birincil uzun iinliiler ile bunlarin kisa karsiliklar farkli
anlama gelen kelimelerdir: adet (say1), a-det (orf, gelenek) vb. gibi
(T.TEKIN, 1997, 27).

Klasik edebiyat calismalarinda arastirmacilarin faydalanmasi
icin bu yazimizda giiniimiize kadar tespit edilen birincil uzun iinlii
tagtyan kelimelerin bir listesini verecegiz. Boylece ozellikle Klasik
edebiyat arastirmacilari EAT donemi iginde herhangi bir metin
calistiklarinda bu birincil uzun {nlileri géz 6niinde bulundurabilirler.
Asagidaki listeyi Dbelirlerken malzememizi cesitli kaynaklardan
toparladik. Bu kaynaklardan birincisi Zikri TURAN’1n Eski Anadolu
Tiirkgesi'nde Birincil Uzun Unliiler ismini tastyan ¢alismasitydi. Bu
calisma Teshilin Imi4’si iizerine yapilmis ve Eski Anadolu Tiirkcesi
donemindeki bir kistm uzun iinliler ortaya konulmustur. TURAN’1n
bu ¢aligmasi Eski Anadolu Tiirkgesi agisindan bazi Onyargilart
yikmustir.

Listemizde TURAN’in tespit ettigi birincil uzun {inliler
yaninda bugiin Anadolu agizlarinda daha onceki bir ¢alismamizda

1981, 55; BANGUOGLU, 1974, 39. Ahmet Cevat EMRE ise “Vokal Uzunlugu”
basligi altinda Divanii Lugati’t-Tiirk’te gegen aay kelimesini 6rnek verir. Bunun
disinda Tirkiye Tiirk¢esinde uzun {inlii olup olmadigi konusunda herhangi bir sey
soylemez (EMRE, 1949, 168); ZULFIKAR, Tarihi Tiirk sivelerinde goriilen
uzunluklarin ¢agdas Tiirkiye Tiirkgesinde kalmadigini belirtir. Ayrica sayin
ZULFIKAR’in bu makalesi Tiirkiye Tiirkesindeki kisalma egilimini gdstermesi
bakimindan ilgi cekicidir. (ZULFIKAR, 1996, 393-402).

7 “ya:d” kelimesinin yaninda “da:hi” gibi uzun soylenen kelimeler vardir. Ancak
bunlar birincil uzun iinlii degildir. Bu kelimede hem bir vurgu hem de bir yabanci
sozciik gibi algilama s6z konusudur. Bu nedenle birinci hecedeki /a/ fonemi uzamistir.
Anadolu agizlarinda yabanci kelimelerin yaninda tiirkge kelimelerde de uzun tinliiler
fonemiktir. Ozellikle uzunluk birakarak kaybolan “§”den dolayr da uzunluklar
iiretilmektedir ve bu uzunluklar bazi kelimeler arasinda fonemik 6zellikler gosterirler.
Mesela; da: (<dag) kelimesi ile —da eki ve da edati arasinda uzun {inlii fonemik rol
oynamaktadir. Bu kullanimin aynisi1 6lgiinlii dilde de gormek miimkiindiir. Bu
konuda daha ayrintili bilgi i¢in bk. (BRENDEMOEN, 2002, 76).
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tespit ettigimiz birincil uzun inliiller de olacaktir. Ciinkii bugiin
agizlarda yer yer rastlanan birincil uzun inliler mantiken Eski
Anadolu Tiirkgesinde sistemli olarak birincil uzun {inlilye sahiptir.
Listemize yine Azeri Tiik¢esinde Kkarsilagilan uzun fnlileri de
ekleyecegiz. Cilnkii Eski Anadolu Tiirkgesi doneminde Tiirkiye
Tiirkcesi ve Azerbaycan Tiirkgesi ayrilmis durumda degildi ve su an
Azerbaycan Tiirk¢esinden elde edecegimiz arkaik veriler, aslinda Eski
Anadolu Tiirk¢esinden kalan izlerdir.

Teshile Gore Unlii Uzunluklari (TURAN 1993)

a:c ii¢

a:ct it

a:cla ila:n
a:clik ka:din
a:cuk ka:ki-
a:d ka:s
a:dim ka:t
a:gir ka:vurma
amn (0) karasa:gu
a:ri- karda:s
a:rit- ki:s
a:s- ki:m
as koca:
aga:c kula:k
alma: ogla:n
ana: sa:g
ara: sa:gil-
ayra:n sa:glik
ba:lik sa:ru
ba:s sik
bi:1 (bel) soga:n
bi:s ti:z
¢iba:n tutma:g
cig taxr
di:z ta:s
egi:r- va:r
gi:ce vir
gici:k ya:g
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ya:r (salya) yafia:din
ya:ril- yi:la

ya:s (rutubet) yi:lat-
ya:y (yaz) yila:n
ya:zin yi:r (koku)
yaba:n yufka:
yafa:

Tiirkiye Tiirkcesinde Birincil Uzun Unliiler (T. Tekin 1995)
Tiirkiye  Tiirkgesindeki ~ birincil uzun {nliileri TEKIN de
KORKMAZ’1n agizlardan derledigi malzemeden yola ¢ikarak ortaya
koymustur.

a: vur-
ga:l-
ga:ndir- e:
be:s
1 de:-
gLz er-
ve:r-
o:
o:l- i:
o:n yi:-
SO:1-
yo:k o:
bo:Ime
w do:n-
bu:

Azerbaycan Tiirkgesinde Birincil Unlii Uzunluklar: (T. TEKIN 1995)

a:
ad ach
a:ga: a:la (mavi)
a:g1z a:r
a:gur avy
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ba:gla- ka:l-
ba:lik kamn
ca:g ka:r
da:ban ka:s
da:g la:gun
da:m sa:man
da:r sa:ri
da:ra- ta:ni:-
da:s va:r
da:y1 ya:g
ga:din ya:n
ga:Za (agabey) ya:d
ga:r ya:z
ga:h (meyve kurusu)

o:
co:h o:va<*oya

do:lu (memli)

w
bu: gu:sa (cifte)
du:z ku:l
gu:c- (kucakla-) su:ra:s- (sorus-)
guiru: u:ba (oba)
yu:- u:l- (ol-)
yu:rd u:t (ot)
cu:s- (¢os-) yu:h (yok)
du:l- (dol-) yu:l (yol)

e:

be:r-, ve:r- ge:k (gok)
de:- ge:1 (gol)

ne:ge
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di:s yi:-

gir- i:s

il mi:n-

do:rt go:l

dii:n- (d6n-) gli:n

gii:1 (gol) i:z (yiiz)

u:g- uw:z

i:z (0z)

Anadolu Agizlarinda Tespit Edilen Birincil Uzun Unliiler (ERDEM

2003)

ag
a:chik
ad
ara
a:rka:
as-
a:yil-
az
ca:dir
da:l
da:s
da:si-

da:d-
da:y1
ga:l-
ga:lk-
gan
ga:n-

< €6ag”
<“achik”

< “ad, isim”
<*“ara, rasinda”
< “arka”

< “a$_7,

< Canll_”

< “aZ”

< “cadir”

< “dal”

< “tas”

< “tasi- (<tas-
1_)”

< “tat-”

< “day1”

< “gal_7,

< CEkalk_”

< CBkan”

< “kan-, doy-"

ga:ndir- < “kandir-”

ga:n < “kar1, kadin”

ga:z- < “kaz-”

ka:dun < “kadin”

ka:r- <“kar-,
karistir-

sa:n < “sar1, renk”

ta:ni- < ‘“tan1-”

taty <‘“tay, es”

ya:d <“yad, yabanc1

ya:n < “yan, taraf”

yar- < *“yar-”

ya:rimm < “yarim”

ya:rin <‘“yarm”

ya:§ <“yas”

ya:z <‘yaz,
mevsim”

ya:z- < “yanil-, hata
et-; ag-, yay-"
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var

be:s
de:-
de:li
e.d-

el

guz
yrka-

birr
di:-
di:nle-
is

bo:s
bo:z
bo:z-
go:yun
o:dun
o:cak

bo6:cek
b6:Ime

< “Val'”

< “bes, 5”
<‘“de-" di:-

< ‘“deli”

<“et-, dlizenle-
, tanzim et-"

< ‘el il,
memleket,
halk, yabanc1”

< “klZ”
< “y1ka_”

< “bir, say1”
< “de_’,
< “dinle-"

[13 911

<"18

< “bos”

< “buz”
<“boz-"
< “koyun”
< “odun”
< ‘“ocak”

< “bocek”
< “bdlme”

cr-

ge:dig
ge:t-
ne:
ye:-
ve:r-

< “er-, yetis-,
ol-”

< ‘“gedik”

< “git-”

<‘“ne”

< “ye-”
<“ver-”

yrhan- < *“yikan-”

ni:re
yi:-
ye:-

o:l-
o:n
so:r-
yok
yo:yul-
yo:l

bo:lith
b6:16n-

< “nere”
< “ye_’, Bk‘

<“ol-”
<“on, 10”

< “sor-”

< “yok”

< “ziyan ol-”
<“yol”

< “bolik”
< “boliin-"
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do:n- < “dén-" 0:- < “0:-, ev-,
do:rt < “dort, 4” diisiin-,
Tasarla-”
or- <*“or-"
uw
bu: <“bu” vur- < ‘“vur-”
un <“un” yu:- < “yika-”
i
gi:n <‘“gilin” yii:z <100~
yii:riik < “yiiriik; seri,
cabuk ve  saglam
ylriytislii”

(13- 44]

Ek olarak verdigimiz bu boliimde, biinyesinde “g” sesi
bulunan kelimeler vardir. Yine “g” sesi Ozellikle kapali hecelerde
kendinden onceki tinliiyii uzatabilmektedir. (Bu duruma daha belirgin
ornekler i¢in ikinci kisimdaki a.glat-, de.g-, de:gdir-, do:g-, do.gru,
o.gren-, u.gras- gibi kelimelere bakiniz.). Giiniimiiz Tiirkiye Tiirkgesi
icin gegerli olan bu durum Eski Anadolu Tiirkgesi i¢in gegerli
degildir. Cinkii bu donem g>g degisimi gerceklesmis degildir.
Dolayisiyla Eski Anadolu Tiirkgesi donemi inlii uzunluklart
noktasinda “g(g)” sesi barmdiran kelimeler birincil uzun iinlii olarak

kabul edilebilir.

a:g- < “ag-, yiiksel-, ag-"
a:g1 <“ag1”

a:gna(-t)- < “anlat-*

ba:gla- <“bagla-”

da:g <*“dag”

da:gil- <*“dagil-”

e:g- < “eg-, blik-"

Anadolu agizlarinda gerek c¢agirma tiinlemlerinde gerekse
yansima ve taklit kelimelerde Eski Tiirk¢ede oldugu gibi birincil uzun
inliiye sahip birgok kelime vardir. Yalmiz bu uzunluklarda rol
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oynayan asil unsur vurgu ve taklit edilen sesin uzunluk agisindan
niteligidir. Bu uzunluklar genelde Anadolu agizlarinda sistematik bir
sekilde kullanilsa bile, bazen bolgelere ve yorelere has durumlar da
ortaya ¢ikabilmektedir. Biz CAFEROGLU’nun derlemelerinden tespit
ettigimiz 6rnekleri burada veriyoruz. Anadolu’da kullanilan, bu gruba
dahil, biitiin uzun tinliili kelimeleri derlemek ayr1 bir arastirma konusu
olup, makalemizin boyutlarini agmaktadir. Bu nedenle konuya birkag
ornek vermekle yetinecegiz.  Orneklerimizi kisaca su sekilde
gosterebiliriz.

ah (KIAT/AC, 22; GIAT/AC, 189)

eh (KIAT/AC, 64, 93)

ey (GIAT/AC, 9, 31, 135, 139)

eyvah (GIAT/AC, 136)

ha: (GIAT/AC, 12)

haiy (GIAT/AC, 197)

hazydi (GIAT/AC, 146; STIAT/AC, 19)

he: (GIAT/AC, 77)

he:y (GIAT/AC, 8, 77, 222; KIAT/AC, 35, 116)

o:f (KIAT/AC, 13)

ulan  (GIAT/AC, 77)

vaiy (KIAT/AC, 75; GIAT/AC, 9, 27, 247,

yahu (KIAT/AC, 58, 77)

cu: cu: cu Tavuklar1 ¢agirmak igin kullanilir. (DIAT/AC,
216)

oha Okiizii durdurmak i¢in kullamlir. (DIAT/AC, 216)

gut Karga sesi (Malatya/GIAT/AC, 65)

SONUC

1. Birincil uzun inliller Ana Tiirkceden bu yana kisalma
egilimine girmelerine karsin bugiin Oguz grubu diller basta olmak
lizere (Ozellikle Turkmen Tiirkgesi) birgok Tirk lehgesinde birincil
uzunluklar devam etmektedir.

2. Kelimelerin barindirdigi uzun tnliilerin etkisi sadece vezin
olaylartyla smirl kalmayip, siirdeki ses ahengiyle ilgili bir¢cok noktada
degerlendirmelerimizi etkileyen bir konudur. Ozellikle ses ahenginin
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uzunluk ve kisaliktan dolay1r kirilmasi manzum metinler i¢in ¢ok
onemli bir kusurdur. Dolayisiyla kisa zannedilerek ahengin bozuldugu
misralarda hem olmayan bir kusur icat edilmis, hem de sairin yetenegi
hakkinda yanlis yargilara varilmis olunur.

3. Eski Anadolu Tiirkgesinin bugiin devami niteligindeki Tiirk
lehgelerinde birincil uzun iinliilerin kisalma egilimi icerisinde kismen
varhigini siirdiirdiigiinii  gérmekteyiz. Bugiin EAT’nin devam
niteliginde olan lehgelerde ve agizlarda bulunan uzun tnliler EAT
doneminde de uzun inlili oldugu gibi, bugiin tespit edilebilenden
daha fazla uzun inlii oldugu bir gercektir. Biz giiniimiiz lehge ve
agizlarina bakarak bir liste olusturduk, fakat giinlimiize gelene kadar
kisalma egilimi sonucu EAT doneminde uzun iinlili olup bugiin
kisalmig kelimeler de vardir. Dolayisiyla EAT donemindeki uzun
tinliiler bizim verdigimiz listeden ¢ok daha fazladir. Bu uzun tinliilerin
sayisi,  arastirmalar  derinlestikge @~ ve  miistensih  elinde
standartlastirilmamis imlaya sahip metinler bulundukga artacaktir.

4. Eski Anadolu Tiirkgesi donemi eserlerinin kiminde, 6zellikle
miistensihlerin  eliyle = bozulmamig ve  standartlastirilmamig
metinlerdeki imlanin birincil uzun {nlileri gosteren 6zelliklere sahip
oldugunu gormekteyiz. Ozellikle manzum metinlerdeki imale
gerektiren agik hecelerin aslinda etimolojik tahlillerle bizi uzun iinliili
kelimelere gotiirecegi de Asikardir. Imaleyi sadece bir vezin unsuru
gormek yerine Tiirk¢e kelimeler icin bazi fonetik ipuglart olarak
degerlendirmek yerinde bir yorum olacaktir.

5. Ceviri yazi metin nesirlerinin kiminde miistensihlerin yaptigi
standartlagmayi, arastirmaci da ¢eviri yazisini yaptigir metni gliniimiiz
Tiirkgesine yaklastirmak suretiyle ikinci defa yapmaktadir. Bu durum
dogru bir galigmay1 ortaya c¢ikarmaktan 6te Eski Anadolu Tiirkgesi
verilerini 6rtmekten ve ¢alismanin giivenirligini azaltmaktan baska bir
sonuca gotiirmez. Dolayisiyla ¢eviri yazi calisanlarin Eski Anadolu
Tiirkgesini 1yi 6grenmeleri ve o zamanin dilinde olmayan verileri, o
doneme mal etme cabasma girmemeleri, metni standartlastirmak
yerine imlasindan ve dil verilerinden hareketle o donemin Tiirkgesiyle
okumalari, ¢alismalar1 daha giivenilir kilacaktir. Miistensihin yaptigi
gibi bir de arastirmaci metni standartlastirmak i¢in gayret ederse,
yapilan ¢aligmalar edebiyat teorisi agisindan daha diizgiin gibi goriinse
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de, o donem dilinde olmayan verileri ¢alismaya ekleyerek yanlisa
diistilmektedir.

6. Bugiine kadar yapilan c¢aligmalarda aslinda bizim
klasiklesmis olarak veya miistensih hatasi olarak yorumladigimiz
imlalar bizi o donemin fonetik ve morfolojik verilerine goétiirebilir. Bu
sebeple hangi arastirma dali olursa olsun, ilk amacimiz elimizdeki
metin hangi doneme ait ise, o donemin dil 6zelliklerine gére okumak
ve dogru metni ortaya koymak olmalidir. Eger kelime birincil uzun
inlili ise ve gliniimiiz gramerlerinden 6grendigimiz klasiklesmis bir
kural olan “Tiirk¢e kelimelerde uzun iinlii yoktur” mantigiyla hareket
edip kelime kisa {inliilii okunursa, olmayan birsey icat edilmis, yani
kelime yanlis okunmus olur. Bu sebeple o6zellikle tenkitli metin
calisanlarin dil verilerini ¢ok iyi bilmeleri ve metnin dilini dogru
¢Ozmeleri gerekmektedir.

7. Arastirmamizda agizlardan tespit ettigimiz c¢esitli nlem
uzunluklarin1 da koyduk. Bu kelimeler vurgulu soyleyis geregi
genelde uzun {inliilii olmaktadir. Bu sebeple EAT metinlerinde de bu
tiir tinlemlerin uzun inlilii oldugu kanaatindeyiz. Nitekim bu gibi
kelimeleri kisa inliilii kabul ettigimizde genellikle imale yapmak
zorunda kalistmiz bu tiir Gnlemlerin uzun inlili olduguna isaret
etmektedir.

8. EAT doneminde birincil uzun inliiler sadece kelimelerde
degil eklerde de vardir. Eklerle ilgili birincil uzun iinlileri bu
arastirmamiza dahil etmedik. Ancak bu konuda TURAN’1n (1993) ve
GULSEVIN’in (1995) ¢alismalarindan istifade edilebilir.

9. Asagida bugiine kadar yapilan arastirmalar neticesinde EAT
doneminde uzun {inlili olarak disiindiiglimiiz kelimeler listesi
verilmistir. Bu kelimelerin tamamu ¢esitli lehge, sive ve agizlarda uzun
iinliilii olarak yasamaktadir. Dolayisiyla bu lehge ve sivelerin yiizyillar
oncesindeki kaynagi olan EAT déneminde de uzun iinliilii olmasi
mantiki bir gerekliliktir. Ayrica EAT donemindeki uzun {inliilerin
bunlarla smirli olmadigini, o doénem uzun {inlilii olan birgok
kelimenin giinlimiize kadar kisaldigim1 diigiinmekteyiz. Dolayistyla
EAT donemi uzun Unliileri bizim asagida verdigimiz dizinden daha
fazla yekuna sahiptir.
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4. Kelimeler Dizini

a:
a:ct ana:
a:cla ara:
a:c ayra:n
a:clik ba:gla-
a:cuk ba:gla-
a:d ba:lik
a:dim ba:lik
a:gir ba:s
ag- ca:dir
a:ga: ca:g
a:gl ¢iba:n
agz da:ban
a:glat- da:d-
a:gna(-t)- da:g
a:gur da:gil-
a:h (iinlem) da:l
a:l “kirmiz1” da:m
a:la (mavi) da:r
a:ltin/a:ltun da:ra-
amn (0) da:s
arra da:si-
a1 da:y1
a:ri- eyva:h (iinl.)
a:rit- ga:din
a:rka: ga:ga (agabey)
a:s- ga:h (meyve kurusu)
as ga:l-
as- ga:lk-
ay ga:n
a:yil- ga:mn-
a:z ga:ndir-
aga:g ga:ri
alma: ga:z-
alti: ha: (iinl.)
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ha:y (tinl.)
ha:ydi (iinl.)
ila:n

ka:din
ka:dun
ka:ki-

ka:l-

ka:n

ka:r

ka:r-

ka:s

ka:s

ka:t
ka:vurma
karasa:gu
karda:s
koca:
kula:k
la:cun
ogla:n

sa:g

sa:gil-
sa:glik
sa:man
sa:ri/sa:ru
soga:n
ta:ni-/ta:ni:-
taxy

be:g
be:r-/ve:r-
be:s

ben

de:-

de:li

e:d-

tutma:¢

taxr

ta:s

ula:n (iinl.)
va:r

vay (linl.)
ya:d

yaig

ya:gli
ya:hu (iinl.)
ya:n

ya:r-

ya:r (salya)
ya:ril-
ya:rim
ya:rin

yas

ya:s (rutubet)
yay (yaz)
ya:z

ya:z-
ya:zin
yaba:n
yafia:
yafia:din
yila:n
yufka:

e:g-
e:h (linl.)

er-
ev

e:y (linl.)
geie-
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ge:dig
ge:k (gok)
ge:1 (gol)
ge:ri

ge:t-

he: (iinl.)

gi:t (iinl.)
gz
ki:s
sik

bi:l (bel)
bi:r
bi:s
cl:g
di:-
di:nle-
di:s
di:z
egi:r-
gi:ce
gir-
gici:k

bo:s

bo:z

bo:z-

co:h(k)

do:lu (meml)
go:yun

ko:-

o:cak

he:y (linl.)
ne:

ne:ge

ve:r-

ye:-

ye:r

y1:han-
y1:ka-
yi:la
yi:lat-

¢

i:1

1S

1:t
ki:m
mi:n-
ni:re
ti:z
Viir-
yi:-
yir (koku)
yi:rin-

o:dun

o:f (linl.)
o:ha (iinl.)
o:1-

o:n
0:va<*oya
SO:1-

yo:k
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yo:l

bo:cek
bo6:lme
b6:16n-
bo:lih
borek/¢corek
do:n-

do:rt

bu:

cu: cu: cu: (iinl.)
ou:s- (¢os-)

du:l- (dol-)

du:z

gu:c- (kucakla-)
guiTw:

gu:sa (¢ifte)

ku:l

su:ra:s- (sorus-)

dii:n- (d6n-)
gii:1 (gol)
glin

u:g-

yo:yul-

do:v-
go:l
go:1-
g0:zle-
0:-

0:1-

u:ba (oba)
u:l- (ol-)
un

u:t (ot)
vuir-

yu:-

yu:h (yok)
yu:l (yol)
yu:rd

ii:z (62)
i:z (yliz)
yii:riik
yu:z
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